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TESTEN SIE UNS.
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WILLKOMMEN
Sehr geehrte Kunden,

wir laden Sie ein, mit uns ein neues Kapitel in der Oberfl ächenbearbeitung aufzuschlagen.

Seit Juni 2015 ist DRONCO Teil der Jason Industries, Inc. Firmengruppe, zu der auch OSBORN gehört. Mit dem 
geradezu logischen Zusammenschluss zweier marktführender Unternehmen der Oberfl ächenbearbeitung 

ergeben sich unzählige Synergien für alle Beteiligten – allen voran für Sie als unsere Kunden.

Die Produkte der Marken DRONCO und OSBORN ergänzen sich hervorragend: Mit unserem Port-
folio, das nun von Trennen über Schruppen, Schleifen, Entgraten, Honen, Satinieren bis zum 
Polieren reicht, sind wir der globale Anbieter von Komplettlösungen für die mechanische 
Oberfl ächenbearbeitung.

Wir möchten Sie mit zusammen mehr als 180 Jahren Erfahrung, einem herausragenden Service, 
kompetenter Beratung, innovativen Produkten und viel Herzblut davon überzeugen, dass wir 
Ihre erste Wahl sind, wenn Sie Experten für die Oberfl ächenbearbeitung brauchen.

Wenn Sie an weiteren Produkten unserer Häuser interessiert sind, kontaktieren Sie bitte Ihre 
vertrauten Ansprechpartner, die Ihnen gerne weiterhelfen. 

Wir danken Ihnen für das Vertrauen in Ihre Partner OSBORN und DRONCO und freuen uns auf 
unsere weitere Zusammenarbeit!

Ihre Osborn International GmbH und Dronco GmbH

P.S.: Sie sind noch kein OSBORN bzw. DRONCO Kunde? Jetzt Sortiment umstellen und bis zu 10% Wechselprämie 
sichern. Näheres auf Seite 26 oder unter http://www.osborn.com/lp/jetzt-wechseln.html

Dear customers,

We like to invite you to start a new chapter in surface fi nishing with us. Last June, DRONCO became a member 
of Jason Industries, Inc. group of companies, to which OSBORN belongs. The logical merger of two 
market-leading companies in surface fi nishing, means there will be innumerable synergies for all involved 
– especially for you as our customer.

Products from the DRONCO and OSBORN brands complement each other perfectly: with our 
portfolio that now extends from cutting to grinding, sanding, deburring, honing, satinising to 
polishing, we are the global provider of complete solutions for mechanical surface fi nishing. 

Together, we want to prove to you that more than 180 years of experience, outstanding 
service, expert advice, innovative products, dedication and toil make us your fi rst choice 
when you need experts for surface fi nishing.

Should you be interested in further products of our two companies, please don’t hesitate to 
speak to your already familiar contact persons.

We thank you for your trust in your partners OSBORN and DRONCO, and look forward to our 
continuing cooperation.

Yours Osborn International GmbH and Dronco GmbH

P.S.: You are not yet a OSBORN or DRONCO customer? Switch your assortment now and earn up to 10% bonus. 
More on our switching bonus programme at page 26 or at http://www.osborn.com/lp/switch-now.html

WELCOME

Seit Juni 2015 ist DRONCO Teil der Jason Industries, Inc. Firmengruppe, zu der auch OSBORN gehört. Mit dem 
geradezu logischen Zusammenschluss zweier marktführender Unternehmen der Oberfl ächenbearbeitung 

ergeben sich unzählige Synergien für alle Beteiligten – allen voran für Sie als unsere Kunden.

Die Produkte der Marken DRONCO und OSBORN ergänzen sich hervorragend: Mit unserem Port-
folio, das nun von Trennen über Schruppen, Schleifen, Entgraten, Honen, Satinieren bis zum 

market-leading companies in surface fi nishing, means there will be innumerable synergies for all involved 
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Auch erhältlich in der beliebten und praktischen Metalldose.  
(Inhalt: 10 Scheiben)

Also available in the popular and practical metal tinbox.  
(Content: 10 discs)

Für dünne Bleche (z.B. Karosserie-, Tankanlagen u. Behälterbau), Stahl- 
seile, dünnwandige Profile und Rohre aus Edelstahl und NE-Metallen,  
Verbundwerkstoffe (GFK), und hochwarmfeste Materialien (z.B. Trieb- 
werksreparatur im Turbinenbau).

Thin sheet metal (e.g. used in car bodies, tank farms and tank construction), 
steel cable, thin-walled profile sections and pipes made of stainless steel and 
non-ferrous metals, composite materials (FRP), high-temperature materials 
(e.g. repair of turbines).

Diese sehr dünne Scheibe ermöglicht einen einzigartig sauberen Schnitt bei minimalem Kraftaufwand in kürzester 
Zeit. Millimetergenaue Anwendung, schwingungsfreies Arbeiten, keine thermische Blauverfärbung und keine Gratbil-
dung (erspart Nachbearbeitung).

This very thin disc enables you to achieve a uniquely clean cut in the shortest possible time while using minimum force. 
Precise to the millimetre, vibration-free cutting, no thermal blueing and no burring (no need for later machining).

Special AS 60 T INOX 1 mm 
Freihand-Trennscheiben Edelstahl/Stahl 1,0 mm / Free hand cutting discs stainless steel/steel 1,0 mm

Abmessung 
Dimension

Abmessung
Dimension

Drehzahl
Speed

Inhalt
Content

Form
Shape

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

mm inch R.P.M.
Stück

PC
4081600

115 x 1 x 22,23 4 1/2 x 1/25 x 7/8 13280 25 1111240100 111026

125 x 1 x 22,23 5 x 1/25 x 7/8 12200 25 1121240100 121025

Abmessung 
Dimension

Abmessung
Dimension

Drehzahl
Speed

Inhalt
Content

Form
Shape

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

mm inch R.P.M.
Stück

PC
4081600

115 x 1 x 22,23 4 1/2 x 1/25 x 7/8 13280 1 Dose a 10 / 1 box a 10 6900935100 701050

125 x 1 x 22,23 5 x 1/25 x 7/8 12200 1 Dose a 10 / 1 box a 10 6900945100 701067
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Für Normal- und Edelstahl, besonders für Bleche und dünnwandige Profile  
geeignet. Der Standard im Tankanlagen- und Behälterbau.

Normal steel and stainless steel, particularly suitable for sheet metal and  
thin-walled profiles. The standard disc used on tank farms and in tank  
construction.

Eisen- und schwefelfrei. Die dünne Spezialtrennscheibe (1,6 mm) schont durch ihre kraftsparende Wirkung Mensch 
und Werkzeug. Hohe Schnittgeschwindigkeit, hohe Standzeit, fast keine Schnittgratbildung.

Free of iron and sulphur. Requiring little effort, the special thin cutting disc is easy on man and machine. High cutting 
speed, long service life, hardly any burring.

Special AS 46 T INOX
Freihand-Trennscheiben Edelstahl/Stahl 1,6 mm / Free hand cutting discs stainless steel/steel 1,6 mm

Abmessung 
Dimension

Abmessung
Dimension

Drehzahl
Speed

Inhalt
Content

Form
Shape

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

mm inch R.P.M.
Stück

PC
4081600

180 x 1,6 x 22,23 7 x 1/16 x 7/8 8600 25 1183250100 143119

230 x 1,9 x 22,23 9 x 5/64 x 7/8 6600 25 1233250100 153118

Für dünne Bleche, Stahlseile, dünn- 
wandige Profile und Rohre aus Edel-
stahl und NE-Metallen, Verbund-
werkstoffe (GFK)

• Ultra-Standzeit für mehr Schnitte
• herausragend schnelles Trennen
• geringster Kraftaufwand
• millimetergenauer Schnitt
• gratarme bis gratfreie Kanten

Deutlich schneller – deutlich präziser – deutlich besser: 1 mm-Trennscheibe der Spitzenklasse in Top-Ausführung. Für 
millimetergenaues und extrem schnelles Trennen bei minimalem Kraftaufwand. Keine Gratbildung, keine thermische 
Blauverfärbung. Herausragend optimierte Standzeit. Viel Leistung für Ihr Geld.

Clearly faster – clearly more precise – clearly better: Top class 1 mm cutting disc in best quality. For precision cutting  
accurate to the millimetre and extremely fast cutting with minimum power consumption. No burring, no thermal blueing. 
Outstanding optimized service life. True performance for your money.

Evolution AS 60 V 1 mm
Freihand-Trennscheiben Edelstahl/Stahl 1,0 mm / Free hand cutting discs stainless steel/steel 1,0 mm

Abmessung 
Dimension

Abmessung
Dimension

Drehzahl
Speed

Inhalt
Content

Form
Shape

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

mm inch R.P.M.
Stück

PC
4081600

115 x 1 x 22,23 4 1/2 x 1/25 x 7/8 13280 25 1111246100 111125

125 x 1 x 22,23 5 x 1/25 x 7/8 12200 25 1121246100 121179

Thin sheet metal, steel ropes, thinwalled 
profiles and tubes made of stainless 
steel and non-ferrous metals,  
composite materials.

• outstanding service life
• outstanding cutting speed
• lowest power consumption
• �precision cutting accurate to  

the millimetre
• low-burr or burr-free edges
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Universell einsetzbar zum Trennen von Metallen.

All-purpose disc, suitable for cutting all types of metal.

Perfect A 24 R
Freihand-Trennscheiben Stahl 3,0 mm / Free hand cutting discs steel 3,0 mm

Abmessung 
Dimension

Abmessung
Dimension

Drehzahl
Speed

Inhalt
Content

Form
Shape

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

mm inch R.P.M.
Stück

PC
4081600

115 x 3 x 22,23 4 1/2 x 1/8 x 7/8 13280 25 1112015100 110005

125 x 3 x 22,23 5 x 1/8 x 7/8 12200 25 1122015100 120004

230 x 3 x 22,23 9 x 1/8 x 7/8 6600 25 1230015100 150001

Gute Standzeit und schneller Schnitt zum günstigen Preis.

Good service life and fast cutting at a reasonable price.

Gute Universalscheibe mit guter Standzeit.

Good all-purpose disc with a good service life.

Perfect A 30 T
Schruppscheiben Stahl 6,0 mm / Grinding discs steel 6,0 mm

Abmessung 
Dimension

Abmessung
Dimension

Drehzahl
Speed

Inhalt
Content

Form
Shape

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

mm inch R.P.M.
Stück

PC
4081600

115 x 6 x 22,23 4 1/2 x 1/4 x 7/8 13280 10 3116040100 310023

125 x 6 x 22,23 5 x 1/4 x 7/8 12200 10 3126040100 320022

230 x 6 x 22,23 9 x 1/4 x 7/8 6600 10 3236041100 350029

Für alle Metallsorten, vor allem Stahlblech, Baustahl und Schweißnähte.

All types of metal, primarily sheet steel, construction steel and welding seams.
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Zur Bearbeitung von Stahl und Edelstahl.

Mild steel, stainless steel, etc.

Special G-AZ A 40
Fächerschleifscheiben Zirkonkorund / Flap discs zirconium corundum

Abmessung  
Dimension

Abmessung
Dimension

Drehzahl
Speed

Inhalt
Content

Körnung
Grit Size

Form
Shape

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

mm inch R.P.M.
Stück

PC
4081600

115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 13280 10 40 bombiert/tapered 5211384100 512809

115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 13280 10 60 bombiert/tapered 5211386100 512816

125 x 22,23 5 x 7/8 12200 10 40 bombiert/tapered 5212384100 522808

125 x 22,23 5 x 7/8 12200 10 60 bombiert/tapered 5212386100 522815

Allround-Fächerscheibe mit Zirkonkorundband. Trägermaterial: Baumwoll-Polyester-Mischgewebe. Hervorragende 
Abtragsleistung bei exzellenter Standzeit. Kein Zuschmieren! Glasgewebe-Teller: Zeichnen sich durch ein gleichmäßiges 
Schliffbild bis zum vollständigen Verbrauch des Schleifkorns aus. Dabei gibt es keine Kratzer am Werkstück.

The support of the abrasive band consists of a cotton twill which shows an outstanding removal rate and excellent  
lifetime – without clogging up! The glass fibre backing ensures an even grinding finish up to the complete consumption  
of the abrasive grain. As a result, no scratches on the workpiece will appear. 

Evolution G-AZ MAXX
Fächerschleifscheiben Zirkonkorund Edelstahl / Flap discs zirconium corundum stainless steel

Abmessung  
Dimension

Abmessung
Dimension

Drehzahl
Speed

Inhalt
Content

Körnung
Grit Size

Form
Shape

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

mm inch R.P.M. 4081600

115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 13280 10 40 bombiert/tapered 5211294100 513257

115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 13280 10 60 bombiert/tapered 5211296100 513264

125 x 22,23 5 x 7/8 12200 10 40 bombiert/tapered 5212294100 522259

125 x 22,23 5 x 7/8 12200 10 60 bombiert/tapered 5212296100 522266

Einsatzbereiche: Blechbearbeitung, 
Behälterbau, Rohre und Stangen,  
Metallkonstruktionen.

• �MAXXimale, aggressive Abtragsleistung

• �Sehr hohe Standzeit durch erhöhte 
Lamellenanzahl

• �Spezielle Lamellenanordnung für  
kühlen und angenehmen Schliff

• ��Weniger Rüstzeiten und effektiveres 
Arbeiten

Die neue TOP-Zirkon-Fächerscheibe von DRONCO mit MAXXimaler Abtragsleistung. Ideal zur Bearbeitung von 
Schweißnähten, zum Entgraten, für Kanten- und Oberflächenschliff.

The new TOP-Zirconium-Corundum Flap Disc with MAXXimum removal rate. Ideal for weld seam cleaning, deburring, 
edge- and surface-grinding.

Applications: Sheet metal working, 
tank construction, pipes and bars,  
metal constructions.

• �MAXXimum aggressive removal rate

• �Increased number of lamellas for a  
very high service life

• �Special lamella formation for cool  
and comfortable grinding

• �Less downtime, effective working
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Evolution G-AK 
Fächerschleifscheiben Keramikkorn / Flap discs ceramic grain

High-End Produkt mit selbst- 
schärfendem Keramikkorn:

• �extrem aggressive Abtragsleistung 
bei geringem Kraftaufwand

• �spürbarer Zeitgewinn

• �deutliches Plus in der Standzeit

• �hohe Belastbarkeit

• �kühler Schliff auf Flächen und  
Kanten

Spitzenleistung auf Edelstahl, Stahl, hochlegierten Stählen, Titanlegierungen, Nickelbasislegierungen sowie Chrom- u. 
Chrom-Nickel-Stahl, Messing oder Bronze.

High performance on stainless steel, steel, titanium-based alloy, nickel-based superalloy, chromesteel and chromium-nickel 
steel, brass and bronze. 

High-end product with  
selfsharpening ceramic grain:

• �Extremely aggressive stock  
removal for effortless work

• �Increased economic efficiency  
by noticable time saving

• �Long service life

• �Optimum strength

• �Cool grinding on surfaces and edges

Abmessung  
Dimension

Abmessung
Dimension

Drehzahl
Speed

Körnung
Grit Size

Form
Shape

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

mm inch R.P.M. 4081600

115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 13280 40 gerade / straight 5211434100 512403

115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 13280 60 gerade / straight 5211436100 512410

115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 13280 80 gerade / straight 5211437100 512427

115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 13280 40 bombiert / tapered 5211444100 512434

115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 13280 60 bombiert / tapered 5211446100 512441

115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 13280 80 bombiert / tapered 5211447100 512458

125 x 22,23 5 x 7/8 12200 40 gerade / straight 5212434100 522402

125 x 22,23 5 x 7/8 12200 60 gerade / straight 5212436100 522419

125 x 22,23 5 x 7/8 12200 80 gerade / straight 5212437100 522426

125 x 22,23 5 x 7/8 12200 40 bombiert / tapered 5212444100 522433

125 x 22,23 5 x 7/8 12200 60 bombiert / tapered 5212446100 522440

125 x 22,23 5 x 7/8 12200 80 bombiert / tapered 5212447100 522457
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G-VA 
Polierfächerscheiben / Polishing fl ap discs

Zum Entzundern und Entrosten 
von Werkstücken aus Edelstahl, 
Stahl, Aluminium und NE-Metallen.

Zum Vorbereiten und Nachpolieren 
von Schweißnähten, Vorbereiten 
von Lackierfl ächen und Polieren 
von Edelstahl.

Innovatives, hochwirksames Schleifvlies in fächerförmiger Lamellenstruktur, vielseitig verwendbar. In drei Strukturen 
(grob, mittel, fein) erhältlich.

Innovative, highly effective grinding fl eece arranged in a fan-shaped lamella structure, very versatile. Available in three 
textures (coarse, medium, fi ne).

For descaling, derusting of stainless 
steel, steel, aluminum and non-ferrous 
metal.

Preparation and fi nish of weldseams, 
preparation of painted surfaces and 
polishing of stainless steel.

Bezeichnung 
Description

Abmessung 
Dimension

Abmessung
Dimension

Struktur
Structure

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

mm inch R.P.M. 4081600

G-VA Coarse 115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 grob/coarse 5511204100 550047

G-VA Medium 115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 mittel/medium 5511206100 550061

G-VA Fine 115 x 22,23 4 1/2 x 7/8 fein/fi ne 5511207100 550078

G-VA Coarse 125 x 22,23 5 x 7/8 grob/coarse 5512204100 551044

G-VA Medium 125 x 22,23 5 x 7/8 mittel/medium 5512206100 551068

G-VA Fine 125 x 22,23 5 x 7/8 fein/fi ne 5512207100 551075

Die Innovation zum Polieren und Reinigen / The innovation for polishing and cleaning
Die neue DRONCO Polierfächerscheibe / The new DRONCO Polishing fl ap discs

Verschleifen feiner Schweissnähte und Entfer-
nen von thermischen Blauverfärbungen.

Grinding thin welding seams and removing 
thermal blueing.

Professionell Entrosten und Entzundern.

Professional derusting and descaling.

Vor dem Schweissen entzunderte Flächen füh-
ren zu sauberen Schweissnähten (s. Abb links).

Descaled surfaces prior to welding lead to clean 
welding seams (see left side).
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= HÖCHSTE WIRTSCHAFTLICHKEIT
= HÖCHSTE WIRTSCHAFTLICHKEIT+ GERINGSTER KRAFTAUFWAND

= HÖCHSTE WIRTSCHAFTLICHKEIT+ GERINGSTER KRAFTAUFWAND+ULTRALANGE LEBENSDAUER 
+ULTRALANGE LEBENSDAUER + UNSCHLAGBAR AGGRESSIV

+ UNSCHLAGBAR AGGRESSIVUNERREICHT SCHNELLCERAMAXX
UNSERE STÄRKSTEN SCHEIBEN!
MIT KERAMIK-SCHLEIFKORN DER NEUESTEN GENERATION 
UND ULTIMATIV GESTEIGERTER PERFORMANCE

250% MEHR LEISTUNG:

CERAMAXX
DRONCO CeraMaxx Scheiben gehören zu den 
schnellsten, aggressivsten und langlebigsten am 
Markt, optimieren den Arbeitsprozess, sparen Rüst-
zeiten und Lohnkosten und steigern die Produk-
tivität und Wirtschaftlichkeit der Anwender enorm. 

BIS ZU DREIMAL MEHR
MATERIALABTRAG

Die neue CeraMaxx AK24 V 
Hochleistungs-Schruppscheibe 
mit 7 mm Materialstärke bietet 
eine gesteigerte Produktivität 
mit bis zu 3-fachem Material ab-
trag gegenüber marktüblichen 
Scheiben sowie maximale Aggres- 
sivität bei angenehmem Hand-
ling, bessere Wirtschaftlichkeit 

durch enorme Standzeit und eine überragende 
Leistung bei geringem Anpressdruck.

VOLLMATERIAL TRENNEN
IN REKORDZEIT
Die CeraMaxx Trennscheiben trennen ultraschnell 
und zugleich sehr komfortabel. Das scharfe 
Keramikkorn beißt sich wie von alleine durch das 
Metall und reduziert den Kraftaufwand enorm. 
Die volle Trennleistung steht bereits bei niedrigem 
Anpressdruck zur Verfügung. Ein sauberer, grat-
armer Schnitt ohne Blauverfärbung reduziert die 
Nacharbeit. Die enorme Standzeit sorgt für hohe 
Wirtschaftlichkeit.

KERAMIKKORN DER 
NEUESTEN GENERATION

und gratarme Oberflächen sorgen zusätzlich für 
weniger Nacharbeit am Werkstück.

Durch die herausragenden Standzeiten der CeraMaxx 
Scheiben arbeiten Anwender um ein Vielfaches länger 
als mit marktüblichen Hochleistungsscheiben und 
erreichen damit ihr Ziel mit geringerem Scheiben-
verbrauch. 

Durch das innovative, selbstschärfende Keramikkorn 
erzielen CeraMaxx-Scheiben maximale Abtragsraten 
und eine überragend schnelle Schleifleistung. Dies 
bedeutet mehr Materialabtrag oder Trennschnitte in 
kürzerer Zeit! 

Dabei steht die volle Leistung der Scheiben schon bei 
geringstem Kraftaufwand zur Verfügung - schonend 
für Mensch und Maschine! Ein besonders kühler Schliff 
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= HIGHEST EFFICIENCY
= HIGHEST EFFICIENCY

+ MINIMAL ENERGY INPUT
+ MINIMAL ENERGY INPUT+ULTRA LONG LIFETIME

+ULTRA LONG LIFETIME
+ UNBEATEN AGGRESSION
+ UNBEATEN AGGRESSIONUNRIVALLED SPEEDCERAMAXX

OUR MOST POWERFUL DISCS!
WITH CERAMIC GRAIN OF THE LATEST GENERATION AND
SUPERBLY ENHANCED PERFORMANCE

250% MORE PERFORMANCE:

CERAMAXX
DRONCO CeraMaxx discs are among the fastest, 
most aggressive and most durable on the market, 
optimizing the work process, saving downtime and 
labour costs and providing for greatly increased 
productivity and efficiency.

UP TO THREE TIMES MORE
MATERIAL REMOVAL

The new CeraMaxx AK24 V 
high-performance grinding disc 
with its 7 mm thickness offers 
enhanced productivity, pro-
viding up to three times more 
material removal than stand-
ard grinding discs while it also 
combines maximum aggression 
with ease of handling, improved 

cost-efficiency, a remarkably long lifetime and 
astounding performance at low pressure.

CUT THROUGH SOLID MATERIALS
IN RECORD TIME
The CeraMaxx cutting discs cut ultra fast and are 
also easy to use. The sharp ceramic grain cuts 
through metal like butter, thus reducing the effort 
required. Full cutting performance is provided even 
at pressure. The clean, burr-free cut without thermal 
blueing reduces the need for subsequent rework-
ing. The remarkably long lifetime ensures excellent 
cost-efficiency.

CERAMIC GRAIN OF THE 
LATEST GENERATION

minimum burr surfaces ensure less rework of the 
work piece.

Because of their excellent lifetime, you can work 
with the CeraMaxx discs for far longer than with 
the standard high performance discs thus achieving 
your aim with less disc consumption.

Thanks to their innovative, self-sharpening ceramic 
grain, CeraMaxx discs achieve maximum removal 
rates and an unmatched speed of grinding perfor-
mance. This means more material removal or more 
cuts in less time. 

The full performance of the discs is obtainable 
with little effort sparing man and machine. In 
addition, the specially cooled grinding with 
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Ideal für Anwender aus Rohrleitungs- und Pipelinebau, Schiffswerften, Metall-
bau, Gießereien, Nutzfahrzeugbau, Stahlbau, Anlagenbau, Kranbau, Baumaschi-
nenherstellung.

Ideal for users from pipeline engineering and construction, shipyards, metal  
engineering, foundries, commercial vehicle construction, steel construction, 
plant engineering, crane construction, construction machine production.

Evolution AK 60 V CeraMaxx
Freihand-Trennscheibe Edelstahl/Stahl 1,2 mm / Free hand cutting discs stainless steel/steel 1,2 mm

Abmessung 
Dimension

Abmessung
Dimension

Drehzahl
Speed

Inhalt
Content

Form
Shape

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

mm inch R.P.M.
Stück

PC
4081600

125 x 1,2 x 22,23 5 x 3/64 x 7/8 12200 25 1121500100 122299

Die CeraMaxx Trennscheiben trennen ultraschnell und zugleich sehr komfortabel. Das scharfe Keramikkorn beißt sich 
von alleine durch das Metall und reduziert den Kraftaufwand enorm. Die volle Trennleistung steht bereits bei niedri-
gem Anpressdruck zur Verfügung.

The CeraMaxx cutting discs cut ultra fast with little effort massively reducing the energy input. The full cutting  
performance is therefore achieved at low pressure.

Gesteigerte Produktivität mit bis zu 3-fachem Materialabtrag gegenüber marktüblichen Scheiben. Maximale  
Aggressivität bei angenehmem Handling. Bessere Wirtschaftlichkeit durch enorme Standzeit. Überragende  
Leistung bei geringem Anpressdruck. 

Increased productivity with up to three times higher material removal compared to standard discs. Maximum aggressive-
ness with comfortable handling. Better efficiency thanks to an enormous lifetime. Excellent performance at low pressure.

Evolution AK 24 V CeraMaxx
Schruppscheiben Edelstahl/Stahl 7,0 mm / Grinding discs stainless steel/steel 7,0 mm

Abmessung 
Dimension

Abmessung
Dimension

Drehzahl
Speed

Inhalt
Content

Form
Shape

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

mm inch R.P.M.
Stück

PC
4081600

125 x 7 x 22,23 5 x 9/32 x 7/8 12200 10 3127560100 323405

CeraMaxx Schruppscheiben sind ideal geeignet für anspruchsvollste Schleif- 
arbeiten: Vorbereitung und Abtragen von Schweißnähten, Entfernen von 
Schweißspritzern, Entzundern, grobes Entgraten und Abtragsschleifen auf 
Edelstahl und Stahl. Fe/S/Cl ≤ 0,1 %.

CeraMaxx grinding discs are ideally suitable for demanding grinding works: 
Preparation and removal of welding seams, removal of welding splatter,  
descaling, rough deburring and grinding on stainless steel and steel.  
Fe/S/Cl ≤ 0,1 %.
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Werkzeuge für Akku-Geräte
Cordless power tool accessories

Kennen Sie schon unsere Werkzeuge für Akku-Geräte? Um fl exibel und kabel-
los arbeiten zu können, braucht es neben leistungsfähigen Geräten auch das 
dafür passende Werkzeug. Osborn und Dronco haben für Sie entsprechende 
Werkzeuge entwickelt, die Flexibilität in der Anwendung, ein geringes Gewicht, 
eine einfach Handhabung und höchste Präzision sicherstellen.

May we introduce our cordless power tool accessories? In order to work 
fl exibly and cordlessly, powerful cordless equipment demands the right tools. 
Osborn and Dronco have developed accessories which are fl exible in use, 
light weight, easy to handle and assure highest precision.

AKKU-PROGRAMM 
CPT ACCESSORIES

ACCU
friendly
ACCU
friendly

Die Vorteile unserer Werkzeuge:

• Geringes Gewicht
• Präzises Arbeiten
• Flexible Anwendung
• Einfache Handhabung
• Vibrationsarm und laufruhig
•  Verlängerte Akkulaufzeit 

(mehr als 30%)
•  Weniger Ladezyklen
•  Universeller Einsatz auf allen 

Materialien

The advantages of our accessories:

• Low weight
• Precise working
• Flexible in usage
• Easy to handle
•  Reduced imbalance 

and vibration
•  Longer battery life 

(plus 30%)
• Fewer charging cycles
• Universal usage on all materials

INTERESSIERT?

MEHR DAZU IN UNSERER

BROSCHÜRE ODER IM WEB:

The advantages of our accessories:

INTERESTED?

FIND OUT MORE IN OUR 

BROCHURE OR ON THE WEB:

http://www.osborn.com/lp/akku-sortiment.html

http://www.osborn.com/lp/cpt.html
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Der offi zielle OSBORN YouTube-Kanal
Per QR-Code gelangen Sie ganz einfach direkt zu 
unserem YouTube-Kanal: 
youtube.com/osbornsolutions

 
The offi cial OSBORN YouTube channel 
You can easily reach our YouTube channel using the 
QR code or this link: 
youtube.com/osbornsolutions

OSBORN & DRONCO

OSBORN & DRONCO

@ YOUTUBE 

Der offi zielle DRONCO YouTube-Kanal
Per QR-Code gelangen Sie ganz einfach direkt zu 
unserem YouTube-Kanal: 
https://www.youtube.com/user/droncotv

 
The offi cial DRONCO YouTube channel 
You can easily reach our YouTube channel using the 
QR code or this link: 
https://www.youtube.com/user/droncotv

Vielfältige Produkt- und Anwendungsinformationen, Tipps sowie Lösungsvorschläge rund um professionelle 
Oberfl ächenbearbeitung – im OSBORN und DRONCO YouTube-Kanal jederzeit auf Abruf verfügbar.

Comprehensive product and application information, tips and suggested solutions for a professional surface 
treatment – available any time on the OSBORN and DRONCO YouTube channels.
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Universalbürste zum Entrosten/Entlacken, manuelle Schweißnahtbearbeitung 
und allgemeines Reinigen.

Multiusage brush for descaling/paintstripping, manual weld seam cleaning 
and common cleaning applications.

Stahldraht zur Bearbeitung von Stahl und Gussstahl. Messingdraht zur Reinigung von NE-Metallen und Weichholz.

Steel wire to work on steel and cast steel. Brass wire to be used on non-ferrous metal and on soft wood.

Handstielbürsten – Holzkörper
Hand scratch brushes – wooden handle

Abmessung
 Dimension mm

Reihen
Rows

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

A T L
á

pcs.
4013349

145 25 295 2 100 0,35 Stahldraht/Steel wire, glatt/straight 0001151132 510112

145 25 295 4 12 0,30 Messingdraht/Brass wire, gewellt/crimped 0001150594 510150

145 145 295 3 12 0,30 Messingdraht/Brass wire, gewellt/crimped 0001150593 510143

Ideale Bürstenform zur Bearbeitung von Kehlnähten. 
Zum Entrosten/Entlacken.

Ideal brush to work on hollow welds. 
For descaling and paint stripping.

Stahldraht zur Bearbeitung von Stahl und Gussstahl. Rostfreier Stahldraht zur Bearbeitung von Edelstahl, NE-Metallen 
und Aluminium.

Steel wire to work on steel and cast steel. Stainless steel wire to work on stainless steel, non-ferrous metal and 
aluminum.

Kehlnahtbürsten – Holzkörper
Hand scratch brushes – wooden handle

Abmessung 
Dimension mm

Reihen
Rows

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

A T L
á

pcs.
4013349

145 35 295 3 12 0,35 Stahldraht/Steel wire, glatt/straight 0003162133 121257

145 35 295 3 12 0,35 Stahldraht rostfrei/Stainless steel, glatt/straight 0003162333 121264

Handstielbürsten / Hand scratch brushes
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Meistverkaufte Universalbürste mit Kunststoffgriff für viele Reinigungs-
anwendungen.

Bestselling all-round brush with plastic handle for all sorts of cleaning 
applications.

Stahldraht für die Bearbeitung von Stahl und Gussstahl. Rostfreier Stahldraht für Edelstahl, NE-Metall und Aluminium, 
Messingdraht für NE-Metall und Weichholz.

Steel wire to work on steel and cast steel. Stainless steel wire to work on stainless steel, non-ferrous metal and aluminum, 
brass wire for non-ferrous metal and soft wood.

Handstielbürsten – Kunststoffgriff
Hand scratch brushes – wooden handle

Abmessung
Dimension mm

Reihen
Rows

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

A T L
á

pcs.
4013349

140 25 265 1 24 0,30 Stahldraht/Steel wire, gewellt/crimped 0008462291 315823

140 25 265 1 24 0,30 Stahldraht rostfrei/Stainless steel, gewellt/crimped 0008462391 315830

140 25 265 1 24 0,30 Messingdraht/Brass wire, gewellt/crimped 0008462591 315847

Zur Reinigung von Zündkerzen.

Cleaning of spark plugs.

Zündkerzenbürsten – Holzkörper
Spark plug brushes – wooden handle

Abmessung 
Dimension mm

Reihen
Rows

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

A T L B
á

pcs.
4013349

45 18 189 3 18 24 0,25 Messingdraht/Brass wire, gewellt/crimped 6703132573 520081

45 18 200 3 18 24
0,20 Stahldraht rostfrei/Stainless steel, 
gewellt/crimped

2901132333 918413
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Bürste zum Reinigen von Bremssätteln mit rutschfestem Griff.

Handbrush with ideal shape to clean brake calipers. With anti-slip 
handlebar.

Stahldraht zur Bearbeitung von Stahl und Gussstahl. Messingdraht zur Bearbeitung von NE-Metall.

Steel wire to work on steel and cast steel, brass wire to work on non-ferrous metal.

Handstielbürsten – Kunststoffkörper
Hand scratch brushes – plastic handle

Abmessung 
Dimension mm

Reihen
Rows

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

A T L
á

pcs.
4013349

95 23 245 2 10 0,35 Stahldraht/Steel wire, glatt/straight 3301462122 448941

95 23 245 2 10 0,30 Messingdraht/Brass wire, gewellt/crimped 3301462562 448927

Rundbürste zur einfachen Montage auf Winkelschleifern. Insbesondere 
geeignet zum Entgraten und Reinigen von Scheißnähten.

Wheel brush for easy installation on angle grinders; for deburring and 
cleaning of weld seams.

Gezopfter Stahldraht eignet sich zur Bearbeitung von Stahl und Gussstahl. 
Rostfreier gezopfter Stahldraht hingegen für die Bearbeitung von Edelstahl, 

NE-Metall und Aluminium. Die Drahtstärke von 0,50 mm ist prädestiniert für das Aufrauen sowie die Entfernung von 
Schlacke und Silikaten.

Knotted steel wire is used to work on steel and cast steel. Knotted stainless steel is used to work on stainless steel, 
non-ferrous metal and aluminum. Wire diameters of 0.50 mm are predestined for roughening and the removal of slag 
and silicates.

Rundbürsten gezopfter Draht
Wheel brushes knotted wire

Production monitored

Type tested

Abmessung
Dimension mm

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

ø A T
B 

min-1 min-1 á
pcs.

4013349

115 12 23 22,2 12.500 115 10 0,50 Stahldraht gezopft/Steel wire knotted 0002631151 610232

115 12 23 22,2 12.500 115 4 0,50 Rostfreier Stahldraht gezopft/Stainless steel wire knotted 0002631351 114242

125 13 28 22,2 12.500 125 8 0,50 Stahldraht gezopft/Steel wire knotted 2202631151 721259

125 13 28 22,2 12.500 125 3 0,50 Rostfreier Stahldraht gezopft/Stainless steel wire knotted 2202631351 198730

178 13 42 22,2 10.000 178 6 0,50 Stahldraht gezopft/Steel wire knotted 0002653151 610225

Bürsten für Winkelschleifer / Brushes for angle grinders



18

Rundbürste mit Cordwire-Besatz. Besonders geeignet zum Strukturieren 
von Holz.

Wheel brush with cordwire fi lament. Especially used for the graining/
structuring of wood.

Weitere Anwendungsmöglichkeiten: Glätten, Entgraten und Kanten verrunden.

Further applications: Planing, deburring, edge honing.

Rundbürsten Cordwire
Wheel brushes Cordwire

Production monitored

Type tested

Abmessung
Dimension mm

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

ø A T G min-1 á
pcs.

4013349

115 12 28 M14x2,0 12.500 115 6 0,27 Cordwire 2812522051 721402

Leistungsstarke Topfbürsten für die Flächenbearbeitung. Hohe Reinigungs-
wirkung aufgrund gezopfter Drahtausführung. Topfbürste mit 75 mm Durch-
messer mit abnehmbarem Stützring, der seitliches Ausweichen des Drahts 
verhindert. Nach Abarbeitung des freien Besatzes einfach den Stützring zur 
weiteren Nutzung abnehmen.

High performance cup brushes for surface fi nishing. High cleaning potential 
through knotted wire. Trim on 75 mm cup brush is prevented from splaying 
by removable support ring. Once the trim is worn out, remove the support 
ring and continue working.

Gezopfter Stahldraht eignet sich zur Bearbeitung von Stahl und Gussstahl. Rostfreier gezopfter Stahldraht hingegen 
für die Bearbeitung von Edelstahl, NE-Metall und Aluminium. Die Drahtstärke von 0,50 mm ist prädestiniert für das 
Aufrauen sowie die Entfernung von Schlacke und Silikaten.

Knotted steel wire is used to work on steel and cast steel. Knotted stainless steel is used to work on stainless steel, 
non-ferrous metal and aluminum. Wire diameters of 0.50 mm are predestined for roughening and the removal of slag 
and silicates.

Topfbürsten gezopfter Draht
Cup brushes – knotted wire

Abmessung
Dimension mm

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

ø T G min-1 á
pcs.

4013349

65 20 M14x2,0 12.500 115 10 0,50 Stahldraht gezopft/Steel wire knotted 0002608151 620057

65 20 M14x2,0 12.500 115 6 0,50 Rostfreier Stahldraht gezopft/Stainless steel wire knotted 0002608351 620064

75 20 M14x2,0 11.000 125 10 0,50 Stahldraht gezopft/Steel wire knotted 9908608152 628770

80 20 M14x2,0 8.500 150 6 0,50 Stahldraht gezopft/Steel wire knotted 0002608153 620293

100 20 M14x2,0 8.500 180 3 0,50 Stahldraht gezopft/Steel wire knotted 0002608154 620095

120 20 M14x2,0 6.500 230 4 0,50 Stahldraht gezopft/Steel wire knotted 0002608155 620163

Production monitored

Type tested
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Materialschonende, weiche Reinigungsbürste zur Bearbeitung von Flächen.

Material-friendly, soft cleaning brush for surface fi nishing.

Gewellter Stahldraht eignet sich besonders für die Bearbeitung von Stahl, 
Gussstahl, Weich- und Hartholz. Rostfreier gewellter Stahldraht hingegen für 
die Bearbeitung von Edelstahl, NE-Metall und Aluminium.
Die Drahtstärke von 0,30 mm ist prädestiniert für das Entrosten und Entlacken 
von Flächen.

Crimped steel wire is used to work on steel and cast steel. Crimped stainless steel is used to work on stainless steel, 
non-ferrous metal and aluminum. Wire diameters of 0.30 mm are predestined for descaling and paint stripping.

Topfbürsten gewellter Draht
Cup brushes crimped wire

Production monitored

Type tested

Abmessung
Dimension mm

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

ø T G min-1 á
pcs.

4013349

60 21 M14x2,0 12.500 115 10 0,30 Stahldraht gewellt/Steel wire crimped 0002613161 560032

60 21 M14x2,0 12.500 115 4 0,30 Rostfreier Stahldraht gewellt/Stainless steel wire crimped 0002613361 560117

75 23 M14x2,0 12.500 125 10 0,30 Stahldraht gewellt/Steel wire crimped 0002613162 560438

80 30 M14x2,0 8.500 150 5 0,30 Stahldraht gewellt/Steel wire crimped 0002613163 560315

100 30 M14x2,0 8.500 150/180 4 0,30 Stahldraht gewellt/Steel wire crimped 0002613164 560063

125 30 M14x2,0 6.500 230 4 0,30 Stahldraht gewellt/Steel wire crimped 0002613165 560179

Besonders geeignet zur Bearbeitung schwer zugänglicher Stellen, wie 
z.B. Winkel, Kanten oder Ecken.

Particularly suitable for cleaning inaccessible areas, e.g. angles, edges 
or corners.

Gezopfter und gewellter Stahldraht eignen sich zur Bearbeitung von Stahl 
und Gussstahl. Die Drahtstärke 0,50 mm (gezopft) ist prädestiniert für das 

Aufrauen sowie das Entfernen von Schlacke und Silikaten. Die Drahtstärke 0,30 mm (gewellt) wird insbesondere für 
das Entrosten und Entlacken verwendet.

Knotted and crimped steel wire is used to process steel and cast steel. Wire diameter 0.50 mm (knotted) is particularly 
used for roughening as well as the removal of slag and silicates, meanwhile diameter 0.30 mm (crimped) is used for 
descaling and paint stripping.

Kegelbürsten – gezopfter oder gewellter Draht
Bevel brushes – knotted or crimped wire

Abmessung
Dimension mm

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

ø A T G min-1 á
pcs.

4013349

115 15 20 M14x2,0 12500 115 10
0,50 Stahldraht gezopft/Steel wire twist knot, 
18 Zöpfe/Knots 

0002632151 114266

100 10 20 M14x2,0 12.500 115 10 0,30 Stahldraht gewellt/Steelwire crimped 0002512161 560667

Production monitored

Type tested
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Rundbürste für die Heimwerkeranwendung zum Einsatz auf handelsüblichen 
Bohrmaschinen. Nicht für schnelldrehende Maschinen verwendbar. 

Wheel brush for DIY usage on common drilling machines. Not to be used 
for high-speed machines.

Gewellter Stahldraht wird angewendet auf Stahl und Gussstahl. Die Drahtstärke 0.30 mm kann verwendet werden  
zum Glätten, Entgraten, Kanten verrunden, Entrosten, Entlacken und zur Schweißnahtreinigung.

Crimped steel wire is used for processing steel and cast steel. Wire diameter 0.30 mm can be used for planing,  
deburring, edge honing, descaling and paint stripping as well as weldseam cleaning.

Production monitored

Type tested

DIY Rundbürsten mit 6 mm Einspannschaft
DIY Wheel brushes with 6 mm shank

Bürsten für Bohrmaschinen / Brushes for power drills

Abmessung 
Dimension mm

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

ø A T
Schaft/ 
Shank

min-1 á
pcs.

4013349

50 7 10 6 4.500 20 0,30 Stahldraht gewellt/Steel wire crimped 0008600221 101624

75 10 16 6 4.500 10 0,30 Stahldraht gewellt/Steel wire crimped 0008600421 101648

100 12 22 6 4.500 10 0,30 Stahldraht gewellt/Steel wire crimped 0008600521 101655

Das abrasive Schleifnylon passt sich ideal den Konturen des Werkstücks an, 
ohne die Oberfläche zu beschädigen. Während der Anwendung wird perma-
nent neues Schleifkorn freigesetzt und sorgt für optimale Reinigungsleistung. 

The abrasive filament adapts ideally to the profile of the work piece without 
damaging the surface. During use, new abrasive grits are continuously set 
free to ensure ideal cleaning performance.

Schleifnylon kann auf allen Metall-Oberflächen sowie Weich- und Hartholz angewendet werden.  
Korn 80 (rot) wird verwendet zum Aufrauen, Strukturieren von Holz, Entlacken und Entrosten.  
Korn 180 (blau) wird hauptsächlich zum Glätten, Entgraten und Honen verwendet. Insbesondere die Bearbeitung 
von Holz ist mit Schleifnylon empfehlenswert.

These abrasive filaments can be used on any metal-surface and on hard as well as soft wood.  
Grit 80 (red) is used for roughening, structuring (graining) of wood, descaling and paintstripping.  
Grit 180 (blue) is mainly used for planing, deburring, edge honing. Abrasive filaments are especially recommended 
for the processing of wood.

Rundbürsten mit abrasivem Schleifnylon, 6 mm Einspannschaft
Wheel brushes with abrasive filament, 6 mm shank

Abmessung 
Dimension mm

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

ø A T
Schaft/ 
Shank

min-1 á
pcs.

4013349

75 10 16 6 4.500 10 Schleifborste rot, Korn 80 / Abrasive filament red, grit 80 0802600491 172839

75 10 16 6 4.500 10 Schleifborste blau, Korn 180 / Abrasive filament blue, grit 180 0182600491 158147

100 10 23 6 4.500 10 Schleifborste rot, Korn 80 / Abrasive filament red, grit 80 0802600591 172846

100 10 23 6 4.500 10 Schleifborste blau, Korn 180 / Abrasive filament blue, grit 180 0182600591 158154
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Das abrasive Schleifnylon passt sich ideal den Konturen des Werkstücks an, 
ohne die Oberfläche zu beschädigen. Während der Anwendung wird per-
manent neues Schleifkorn freigesetzt und sorgt für optimale Reinigungsleis-
tung. Die Ausführung als Topfbürste ist besonders geeignet für die Bearbei-
tung von größeren Flächen.

The abrasive filament adapts ideally tot he profile of the work piece without 
damaging the surface. During use, new abrasive grits are continuously set 

free to ensure ideal cleaning performance. The cup brush is perfect to be used for the processing of larger surfaces.

Schleifnylon kann auf allen Metall-Oberflächen sowie Weich- und Hartholz angewendet werden. Korn 80 (rot) wird ver-
wendet zum Aufrauen, Strukturieren von Holz, Entlacken und Entrosten. Korn 180 (blau) wird hauptsächlich zum Glätten, 
Entgraten und Honen verwendet. Insbesondere die Bearbeitung von Holz ist mit Schleifnylon empfehlenswert.

These abrasive filaments can be used on any metal-surface and on hard as well as soft wood. Grit 80 (red) is used for 
roughening, structuring (graining) of wood, descaling and paintstripping. Grit 180 (blue) is mainly used for planing,  
deburring, edge honing. Abrasive filaments are especially recommended for the processing of wood.

Topfbürste für die Heimwerkeranwendung zum Einsatz auf handelsüblichen 
Bohrmaschinen. Nicht für schnelldrehende Maschinen verwendbar. Insbe-
sondere für die Reinigung von größeren Flächen geeignet.

Cup brush for DIY usage on common drilling machines. Not to be used for 
high-speed machines. Particularly used for the cleaning of larger surfaces.

Gewellter Stahldraht wird angewendet auf Stahl und Gussstahl. Die Drahtstärke 0.30 mm kann verwendet werden 
zum Glätten, Entgraten, Kanten verrunden, Entrosten, Entlacken und zur Schweißnahtreinigung.

Crimped steel wire is used for processing steel and cast steel. Wire diameter 0.30 mm can be used for planing,  
deburring, edge honing, descaling and paint stripping as well as weld seam cleaning.

DIY Topfbürsten mit 6 mm Einspannschaft
DIY Cup brushes with 6 mm shank

Topfbürsten mit abrasivem Schleifnylon, 6 mm Einspannschaft
Cup brushes with abrasive filament, 6 mm shank

Abmessung 
Dimension mm

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

ø T
Schaft/ 
Shank

min-1 á
pcs.

4013349

50 17 6 4.500 20 0,30 Stahldraht gewellt/Steel wire crimped 0008600821 101662

75 20 6 4.500 10 0,30 Stahldraht gewellt/Steel wire crimped 0008600921 101679

Abmessung 
Dimension mm

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

ø T
Schaft/ 
Shank

min-1 á
pcs.

4013349

50 17 6 4.500 10 Schleifborste rot, Korn 80 / Abrasive filament red, grit 80 0802600891 172853

50 17 6 4.500 10 Schleifborste blau, Korn 180 / Abrasive filament blue, grit 180 0182600891 158161

75 23 6 4.500 10 Schleifborste rot, Korn 80 / Abrasive filament red, grit 80 0802600991 172860

75 23 6 4.500 10 Schleifborste blau, Korn 180 / Abrasive filament blue, grit 180 0182600991 158178

Production monitored

Type tested
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Für punktgenaues Arbeiten und schwer zugängliche Stellen. Das abrasive 
Schleifnylon passt sich ideal den Konturen des Werkstücks an, ohne die  
Oberfläche zu beschädigen. Während der Anwendung wird permanent  
neues Schleifkorn freigesetzt und sorgt für optimale Reinigungsleistung. 

For pin-point accuracy and hard-to-reach areas. The abrasive filament 
adapts ideally to the profile of the work piece without damaging the  
surface. During use, new abrasive grits are continuously set free to  
ensure ideal cleaning performance. 

Schleifnylon kann auf allen Metall-Oberflächen sowie Weich- und Hartholz angewendet werden. Korn 80 (rot) wird ver-
wendet zum Aufrauen, Strukturieren von Holz, Entlacken und Entrosten. Korn 180 (blau) wird hauptsächlich zum Glätten, 
Entgraten und Honen verwendet. Insbesondere die Bearbeitung von Holz ist mit Schleifnylon empfehlenswert.

These abrasive filaments can be used on any metal-surface and on hard as well as soft wood. Grit 80 (red) is used for 
roughening, structuring (graining) of wood, descaling and paintstripping. Grit 180 (blue) is mainly used for planing,  
deburring, edge honing. Abrasive filaments are especially recommended for the processing of wood.

Für punktgenaues Arbeiten und schwer zugängliche Stellen. Für die  
Heimwerkeranwendung zum Einsatz auf handelsüblichen Bohrmaschinen. 
Nicht für schnelldrehende Maschinen verwendbar.

For pin-point accuracy and hard-to-reach areas. For DIY usage on common 
drilling machines. Not to be used for high-speed machines.

Gewellter Edelstahldraht wird angewendet auf Edelstahl, NE-Metall und Aluminium. Die Drahtstärke 0.30 mm kann  
verwendet werden zum Glätten, Entgraten, Kanten verrunden, Entrosten, Entlacken und zur Schweißnahtreinigung.

Stainless steel wire crimped is used for processing stainless steel non-ferrous metal and aluminum. Wire diameter 
0.30 mm can be used for planing, deburring, edge honing, descaling and paint stripping as well as weld seam cleaning.

DIY Pinselbürsten mit 6 mm Einspannschaft
DIY End brushes with 6 mm shank

Abmessung 
Dimension mm

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

ø T L
Schaft/ 
Shank

min-1 á
pcs.

4013349

25 25 50 6 4.500 12
0,30 Rostfreier Stahldraht gewellt/Stainless steel  
wire crimped

0008509363 514257

Pinselbürsten mit abrasivem Schleifnylon, 6 mm Einspannschaft
End brushes with abrasive filament, 6 mm shank

Abmessung 
Dimension mm

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

ø T L
Schaft/ 
Shank

min-1 á
pcs.

4013349

25 25 50 6 4.500 12 Schleifborste rot, Korn 80 / Abrasive filament red, grit 80 0812509913 173881

25 25 50 6 4.500 12 Schleifborste blau, Korn 180 / Abrasive filament blue, grit 180 1812509913 193889

Production monitored

Type tested
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Leichte Bürste mit Kunststoffkörper. Ideal zum Glätten, Entrosten und 
Entlacken. 

Light weight brush with plastic body. Ideal for planing, descaling and paint 
stripping.

Fächerbürsten gewellter Draht, 6 mm Einspannschaft
Flap wheel brushes crimped wire, 6 mm shank

Abmessung
Dimension mm

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

ø A T
Schaft/
Shank

min-1 á
pcs.

4013349

100 23 25 6 3.500 5 0,30 Stahldraht gewellt / Steel wire crimped 0004401132 323842

Production monitored

Type tested

Bürsten für Geradschleifer & schnelllaufende Maschinen / Brushes for high-speed machines

Für punktgenaues Arbeiten und schwer zugängliche Stellen. 
Bürste hat einen variablen Außendurchmesser: Je nach Arbeits-
drehzahl variiert er. Hohe Drehzahlen sorgen dafür, dass sich die 
Bürste weiter aufspreizt. 

For pin-point accuracy and hard-to-reach areas. Brush has a 
variable outer diameter: Depending on the RPM applied, the 
diameter changes because brushes fl are during operation.

Pinselbürsten – gezopfter Draht
End brushes – knotted wire

Abmessung
Dimension mm

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

ø T L
Schaft/
Shank

min-1 á
pcs.

4013349

20 29 44 6 20.000 12 0,35 Osborn Stahldraht gezopft/Steel wire twist knot 0002630305 339669

20 29 44 6 20.000 12 0,26 Osborn Rostfreier Stahldraht/Stainless steel twist knot 0002630328 339706

23 29 44 6 20.000 12 0,26 Stahldraht gezopft/Steel wire twist knot 0002630310 902245

Gezopfter Stahldraht zur Bearbeitung von Stahl und Gussstahl. Rostfreier gezopfter Stahldraht zur Bearbeitung von Edel-
stahl, NE-Metall und Aluminium. Zum Glätten, Entgraten und Kantenverrunden, sowie Entrosten und Entlacken und der 
Schweißnahtbearbeitung. 

Knotted steel wire is used to work on steel and cast steel. Knotted stainless steel is used to work on stainless steel, 
non-ferrous metal and aluminum. For planing, deburring, edge honing as well as descaling, paint stripping and weld 
seam cleaning.

Production monitored

Type tested
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Für leistungsstarke Reinigungs- und Entgratanwendungen. Z.B. zur 
Schlacke und Silikatentfernung, Schweißnahtbearbeitung oder das 
Entfernen von Unterbodenschutz im Kfz-Handwerk.

For heavy-duty cleaning and deburring applications such as slag and 
silicate removal, weld seam fi nishing or the removal of underfl oor 
protection on motor vehicles.

Für materialschonende und leichte Reinigungsarbeiten, Entgratung und 
Bearbeitung von Bohrungen. Empfohlene Arbeitsdrehzahl ca. 50% der 
maximalen Umdrehung pro Minute. 

For material-friendly and light cleaning work, deburring and processing 
of bores. Recommended working speed is approximately 50% of the 
maximum RPM. 

Gewellter Stahldraht zur Verwendung auf Stahl und Gussstahl. Rostfreier gewellter Stahldraht zur Verwendung auf rost-
freiem Stahl, NE-Metall und Aluminium. Drahtstärke 0,20 mm insbesondere zum Glätten, Entgraten Kanten verrunden 
und Schweißnahtbearbeitung. Drahtstärke 0,30 mm zusätzlich zum Entrosten und Entlacken.

Crimped steel wire to be used on steel and cast steel. Crimped stainless stell to be used on stainless steel, non-ferrous 
metals and aluminum. Wire diameter 0.20 mm for planing, deburring, edge honing and weld seam cleaning. Wire 
diameter 0.30 mm additionally used for descaling and paintstripping.

Rundbürsten gezopfter Draht
Wheel brushes knotted wire

Production monitored

Type tested

Production monitored

Type tested

Abmessung
Dimension mm

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

ø A T
Schaft/
Shank

min-1 á
pcs.

4013349

75 12 18 6 20.000 12 0,50 Stahldraht gezopft/Steel wire knotted 0202611151 610027

Abmessung
Dimension mm

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

ø A T
Schaft/
Shank

min-1 á
pcs.

4013349

40 11 10 6 18.000 10 0,20 Stahldraht gewellt/Steel wire crimped 0002503142 570109

40 11 10 6 18.000 10 0,20 Rostfreier Stahldraht gewellt/Stainless Steel wire crimped 0002503342 110077

50 17 13 6 15.000 10 0,30 Stahldraht gewellt/Steel wire crimped 0002504162 570048

50 17 13 6 15.000 10 0,20 Rostfreier Stahldraht gewellt/Stainless Steel wire crimped 0002504342 110237

60 18 15 6 15.000 10 0,30 Stahldraht gewellt/Steel wire crimped 0002505162 110381

60 18 15 6 15.000 10 0,30 Rostfreier Stahldraht gewellt/Stainless Steel wire crimped 0002505362 110473

70 18 15 6 15.000 10 0,30 Stahldraht gewellt/Steel wire crimped 0002506162 570017

70 18 15 6 15.000 10 0,30 Rostfreier Stahldraht gewellt/Stainless Steel wire crimped 0002506362 570079

80 19 20 6 12.000 10 0,30 Stahldraht gewellt/Steel wire crimped 0002507162 110725

80 19 20 6 12.000 10 0,30 Rostfreier Stahldraht gewellt/Stainless Steel wire crimped 0002507362 110749

Rundbürsten gewellter Draht
Wheel brushes crimped wire
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Bürsten für stationäre Geräte / Brushes for bench grinders

Mehrreihige, aggressive Entgratbürste mit hoher Drahtdichte zum Einsatz 
in stationären Maschinen wie Werkbankschleifer oder Tischentgrater für die 
Bearbeitung größerer Flächen.

Multiple row, aggressive deburring brush with high wire density for use in 
stationary machines such as benchtop grinders and table top deburrers. 
For the processing of large surfaces.

Gewellter Stahldraht zur Bearbeitung von Stahl und Gussstahl. Besonders geeignet zum Glätten und Entgraten.

Crimped steel wire to work on steel and cast steel. Especially for planing and deburring.

Rundbürsten, mehrreihig, gewellter Draht
Wheel brushes, multiple rows, crimped wire

Abmessung
Dimension mm

Inhalt
Content

Draht, Typ
Wire, Type

Artikel Nr.
Item No.

EAN
Bar Code

ø A T Bmax R min-1 á
pcs.

4013349

150 21 25 31,75 50,8 6.000 3 0,30 Stahldraht gewellt/Steel wire crimped 9902544461 322616

DRONCO Produkt Katalog / DRONCO Product catalogue

Deutsch/German Englisch/English

OSBORN Produkt Katalog / OSBORN Product catalogue

Deutsch/German Englisch/English

SIE WOLLEN MEHR?

UNSERE HAUPTKATALOGE 

ZUM DOWNLOAD!

YOU WANT MORE?

OUR MAIN CATALOGUES 

FOR DOWNLOAD!
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JETZT VERÄNDERN UND BIS ZU 

10% PRÄMIE SICHERN!
10% PRÄMIE SICHERN!

TIME TO CHANGE! EARN UP TO

10% BONUS NOW!

Sie sind bereits Kunde einer unserer Marken OSBORN oder DRONCO, aber nicht von beiden? Haben Sie darüber 
nachgedacht, wieviel einfacher es wäre, alle Produkte zur mechanischen Oberfl ächenbearbeitung aus nur einer 
Hand zu beziehen?

Dann haben wir ein Angebot für Sie! Wechseln Sie jetzt das Sortiment und listen Sie komplett auf uns um. Wir be-
danken uns bei Ihnen mit einer Prämie bis zu 10% Ihres Jahreseinkaufsvolumens für das gewechselte Sortiment.

Genauere Informationen erhalten Sie bei Ihren gewohnten Ansprechpartnern oder besuchen Sie unsere Website 
unter www.osborn.com/lp/jetzt-wechseln.html. Wir setzen uns danach umgehend mit Ihnen in Verbindung.

You are already a customer buying either OSBORN or DRONCO products, but not both? Have you considered how 
much easier it would be, if you were to get all products for mechanical surface fi nishing from just one source?

Then we have something to offer you! Switch completely over to us now and sign up. You will be rewarded with a 
“switching bonus” of up to 10% on annual purchases of the switched range.

More information can be provided by your usual contact person or visit our website at www.osborn.com/lp/switch-
now.html. We will be in touch with you shortly.

Zeit für Neues.
Time for something new.

Sie sind bereits Kunde einer unserer Marken OSBORN oder DRONCO, aber nicht von beiden? Haben Sie darüber 
nachgedacht, wieviel einfacher es wäre, alle Produkte zur mechanischen Oberfl ächenbearbeitung aus nur einer 
Hand zu beziehen?

Dann haben wir ein Angebot für Sie! Wechseln Sie jetzt das Sortiment und listen Sie komplett auf uns um. Wir be-
danken uns bei Ihnen mit einer Prämie bis zu 10% Ihres Jahreseinkaufsvolumens für das gewechselte Sortiment.

Genauere Informationen erhalten Sie bei Ihren gewohnten Ansprechpartnern oder besuchen Sie unsere Website 
unter www.osborn.com/lp/jetzt-wechseln.html. Wir setzen uns danach umgehend mit Ihnen in Verbindung.

You are already a customer buying either OSBORN or DRONCO products, but not both? Have you considered how 
much easier it would be, if you were to get all products for mechanical surface fi nishing from just one source?

Then we have something to offer you! Switch completely over to us now and sign up. You will be rewarded with a 
“switching bonus” of up to 10% on annual purchases of the switched range.

More information can be provided by your usual contact person or visit our website at www.osborn.com/lp/switch-
now.html. We will be in touch with you shortly.

Zeit für Neues.
Time for something new.
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START WITH DRONCO. FINISH WITH OSBORN.

DRONCO ist eines der führenden europäischen Unternehmen 
im Bereich der Schleifmittelherstellung und vertreibt seine 
Produkte weltweit in rund 100 Ländern. Unser Sortiment an 
Trenn-, Schrupp- und Schleifscheiben, Diamantwerkzeugen, 
keramischen Schleifmitteln, Schleifpapieren uns technischen 
Bürsten für den professionellen Handwerker und den an-
spruchsvollen Heimwerker hat einen hohen Bekanntheitsgrad 
und wird in weltweit anerkannter Spitzenqualität produziert. 
Die weltweit modernste Fertigungstechnologie für Trenn- und 
Schruppscheiben und hochqualifizierte Mitarbeiter ermögli-
chen eine wettbewerbsorientierte Produktion in Deutschland 
nach höchsten Qualitätsrichtlinien und strengsten Sicherheits-
standards. DRONCO ist Mitglied der oSa (Organisation für die 
Sicherheit von Schleifwerkzeugen e.V.). 

DRONCO is one of Europe’s leading companies in the area of 
abrasives manufacturing and sells its products in some 100 
countries internationally. Our range of cutting, grinding and 
sanding discs, diamond tools, ceramic abrasives, abrasive 
papers and technical brushes for the professional craftsman 
and demanding DIY-er are widely known and manufactured to 
a high quality standard acknowledged worldwide. The world’s 
most modern manufacturing technology for cutting and 
grinding discs, plus highly-qualified employees make possible  
competitive production in Germany in accordance with the 
highest quality guidelines and strictest safety standards. 
DRONCO is a member of oSa (Organization for the Saftey of 
Abrasives).

OSBORN ist Technologieführer und weltweit größter Hersteller  
von Werkzeugen und Anwendungslösungen für die Oberflä-
chenbearbeitung. Absatzmärkte in über 120 Ländern der Erde 
werden durch Produktionsstätten und Vertriebsorganisationen 
in 14 Ländern versorgt. Neben 10.000 Standardprodukten kann  
OSBORN mit über 100.000 maßgeschneiderten Kundenlösungen  
aufwarten. Die hochwertigen Produkte werden in allen indus-
triellen und handwerklichen Anwendungen eingesetzt. Zum 
Portfolio zählen technische Bürsten, Walzenbürsten, Polier- und 
Schleifwerkzeuge, Polieremulsionen und Festpasten sowie  
Tragrollen und Schwerlastrollenführungen. Als einziger Her-
steller der Branche bietet Osborn eine Zertifizierung des  
TÜV-SÜD für über 700 Artikel des Handelssortiments.

OSBORN is technology leader and the world’s largest manu-
facturer of tools and application solutions for surface finishing. 
We supply our products in more than 120 countries around 
the globe from manufacturing sites and sales organisations in 
14 countries. In addition to 10,000 standard products OSBORN  
can provide more than 100,000 tailor-made customer solutions.  
The top-quality products are used in all manner of industrial 
and craft applications. The product range includes technical 
brushes, roller brushes, polishing and grinding tools, polishing  
emulsions and solid compounds, idler rollers and cam followers.  
OSBORN is the only manufacturer in the industry to provide 
TÜV-SÜD certification for more than 700 items in its retail 
range.

Weltweit für Sie da, unsere Standorte.
Worldwide at your service – our locations.

Brazil

China

France

Germany

India

Mexico

Portugal

Romania

Singapore

Spain

Sweden

Taiwan

United Kingdom

United States
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OSBORN International GmbH
Ringstrasse 10
35099 Burgwald
Germany
Tel.:	 +49 64515880
Fax:	 +49 6451588206
info@osborn.de

DRONCO GmbH
Wiesenmühle 1
95632 Wunsiedel
Germany
Tel.:	+49 92 32 609-0
Fax:	+49 92 32 609-159
info@dronco.com


